Modulador RF de 4 Vias 

15-1215 MANUAL DEL PROPIETARIO-favor de 

leer antes de utilizar este equipo. 



Gracias por comprar en RadioShack. Su Modulador RF de 4 Vi'as de 
RadioShack esta disenado para convertir el audio estereo y sefiales 
de video de hasta cuatro componentes de entretenimiento en casa, 
como un reproductor DVD, satelite, convertidor de cable para TV, o 
VCR a una salida de cable coaxial convencional. 
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CONEXIONES 


j IMPORT ANTE! 

Si aparece un icono al final 
de un parrafo, dirijase al 
recuadre en dicha pagina 
con el icono 

correspondiente para ver la 
informacion pertinente. 

I" 

I *-Importante 
d- Precaution 
0^ -Nota 


Su modulador proporciona cuatro grupos de clavijas 
de entrada que pueden ser utilizadas para conectar 
hasta cuatro componentes de entretenimiento en 
casa, y cada grupo de las clavijas de entrada 
incluyen una clavija de S-VIDEO. Puede seleccionar 
las seitales de video automaticamente si las senates 
de S-VIDEO y compuestas son recibidas. Las 
senates de S-VIDEO tienen la prioridad mas alta. 

Conecte la salida de su antena o cable de TV a ANT 
IN en la parte trasera del modulador con un cable 
coaxial conector F de 75 O (75 ohm). 



Enchufe el conector a un extremo del cable 
conector F de 75 O a TO TV en la parte trasera del 
modulador, y enchufe el conector en el otro 
extremo del cable a su terminal de entrada TV. 


Enchufe los conectores a un extremo de un cable 
estereo A/V en un grupo de las clavijas INPUT, 
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notaG^ 

Si el componente es un 
juego, conectelo a INPUT 
1/GAME PORT 


O PRECAUCION a 

Listed debe usar una fuente 
de energia 

Clase 2 que proporciona 9 V 
cc y entrega por lo menos 1 00 
mA. La punta de su centre 
debe de ajustarse a la clavija 
9 V del modulador. El 
adaptador incluido, cumple 
estas especificaciones. 
Usando un adaptador que no 
cumpla con estas 
especificaciones, se puede 
daiiar el modulador o el 
adaptador. 

Si no planea usar el 
modulador por una semana o 
mas, desenchufe el adaptador 
de la toma de ca. 


V (video/ amarillo), R (audio derecho/ rojo), y L 
(audio izquierdo/ bianco) en el modulador. Enchufe 
los conectores en el otro extreme del cable en las 
clavijas de salida de video y audio en el 
componente. 0, usted puede conectar un cable de 
S-video de la salida S-VIDEO de un equipo a una 
clavija S-VIDEO INPUT en el modulador a falta de 
cables A/vC^ 

Encendiendo el Modulador 

Usted puede encender el modulador usando el 
adaptador 9 V, ca/cc, 100 mA incluido Vt 

Siempre conecte el adaptador ca en el modulador 
antes de conectarlo a la corriente ca. Cuando 
termine, desconecte el adaptador de la corriente ca 
antes de desconectarlo del modulador. 

Cuando las conexiones esten terminadas, inserte el 
enchufe de barril del adaptador ca incluido en la 
clavija 9V cc en la parte trasera del modulador, 
despues enchufe el modulador en una toma de ca 
estandar. El LED en la parte frontal del modulador 
se ilumina. 

OPERACION 

1. Encienda la TV y ajustela al Canal 3 o al 4, lo 
que no sea comun para las emisoras regulares 
en su area. 
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a PRECAUCION e» 

Nunca presione dos o mas 
selectores de componentes al 
mismo tiempo 


NOTA 

Si el componente esta 
conectado a 

INPUTl/GAMEPORT, tiene con 
una impedancia de salida de 1 
kD, deslice 75Q/lkQ a 1 kQ. 

El interrupter de impedancia 
unicamente afecta a INPUT 
1/GAME PORT 


2. Ajuste el CHANNEL 3/4 del modulador al 
mismo canal que ajustd en su TV (3 o 4) 

3. Presione el selector correspondiente del 
componente 1/2/3/4 en la parte frontal del 
modulador.«!l 

Encienda el componente elegido y ajuste 75Q/ Ikn 
(interrupter de impedancia) en la parte trasera del 
modulador a la posicidn que le proporcione mejor 
imagen. G^ 

Para ver la serial de TV, ajuste el selector del 
componente no usado, o ajuste el selector a un 
componente que no este encendido. 

Para des-seleccionar un componente sin seleccionar 
otro componente, presione ligeramente un boton de 
selector de un componente diferente. No oprima 
completamente el boton. El boton deprimido se 
libera. 

LA FCC DESEA QUE USTED SEPA 

Este equipo ha sido probado y se encontrd con que 
cumple con los limites para un equipo digital Clase 
B, consecuente con la parte 15 de las Regulaciones 
de la FCC. Estos limites son disenados para 
proporcionar proteccion razonable contra 
interferencia dafiina en una instalacidn residencial. 
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Este equipo genera, usa y puede radiar energia de 
frecuencia de radio y, si no se instala u ua de 
acuerdo con las instrucciones, puede provocar 
interferencia dafiina a comunicaciones de radio. 

Sin embargo, no hay garantia de que la 
interferencia no ocurrira en una instalacion 
particular. Si este equipo provoca interferencia 
dafiina a recepcion de radio o television, que puede 
ser determinada encendiendo y apagando el equipo, 
se solicita al usuario que intente corregir la 
Interferencia mediante una o mas de las siguientes 
medidas. 

• Reorlente o reubique la antena receptora. 

• Incremente la separacibn entre el equipo y el 
receptor. 

• Conecte el equipo a una toma de corriente en 
un circuito diferente al cual el receptor esta 
conectado. 

• Sollcite ayuda en su tienda RadloShack local o 
a un tecnico con experiencia en Radio/TV. 
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• Si no puede eliminar la interferencia, la FCC 
le sollcita que deje de utlllzar su modulador. 

Los Cambios o modificaciones no expresamente 
aprobados por RadioShack pueden provocar 
interferencia e invalidar la autorizacion del usuario 
para operar el equipo. 


Este equipo cumple con la Parte 15 de las 
Regulaciones FCC. La operacion esta sujeta a la 
condicion de que este equipo no provoca 
interferencia danina. 

Este equipo cumple con la Parte 15 de las 
Regulaciones FCC. La operacion esta sujeta a las 
siguientes dos condiciones: (1) este equipo puede 
no provocar interferencia danina y (2) este equipo 
debe aceptar cualquier interferencia recibida, 
incluyendo interferencia que pueda provocar 
operacion no deseada. 

CUIDADOS 

Conserve el modulador seco. Si se moja, limpielo 
de inmediato. Utilice y almacene el modulador solo 
en ambientes de temperature normal. Maneje el 
modulador con cuidado; no lo tire. Conserve el 
modulador lejos del polvo y la mugre y limpielo con 
un trapo humedo ocasionalmente para conservarlo 
como nuevo. 
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RadioShack Corportation 
Fort Worth Texas 76102 


Si su modulador no esta trabajando como debena, 
llevelo a su tienda RadioShack locai para quo 
reciba servicio. Al modificar o intentar forzar ios 
componentes internos del modulador puede 
provocar un mal funclonamlento e Invalldar su 
garantia y anular su autorizaclon de la FCC para 
operarlo. 

ESPECIFICACIONES 

adaptador ca/cc 120 V ca 6,5 W (Entrada) 

9 V cc 100 mA (Sallda) 

Perdlda antena a TV -2,5 dB 

Sallda RF del sistema CFI3 y 4 (Selecclonable) 

Nivel de sallda del transportador RF -47 dB 

Modulacldn de video (escalonado, entrada IVp-p) 

Nivel Negro 75% 

Nivel Blanco >20% 

Modulacldn de audio @ IkFIz 1 Vp-p.... +/- 25 kFIz 

Audio TFID @ sallda IkFIz 1 Vp-p 1% 

Audio S/N @ sallda 1 kFIz 1 Vp-p 35 dB 

Gasto de corriente 50 mA 

Dimensiones 8 x 4 x 1 pulgadas 

(220 X 125 X 48 mm) 

Peso 15,3 oz. (435 g) 

Las especificaciones son tipicas, las unidades 
individuales pueden variar. Las especificaciones 
estan sujetas a cambios y mejoras sin previo aviso 
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